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ART &
CULTURE

Friaul Julisch Venetien nach allen

Regeln der Kunst:

Alle Aktivitidten, um die Region und ihre
historischen, kiinstlerischen und kulturellen
Wunderwerke kennenzulernen.

0UTDOOR
EXPERIENCE

Friaul Julisch Venetien in Bewegung:
Alle Aktivititen fiir dynamische Ferien im
Zeichen des Sports und des Abenteuers.

BIKE
EXPERIENCE

Friaul Julisch Venetien auf zwei Ridern:
Alle Aktivititen, um die Schénheiten

der Region auf dem Sattel eines Fahrrads

zu entdecken.

SLOW
EXPERIENCE

Entspannung pur in Friaul Julisch Venetien:
Alle Aktivitdten zum Herunterschalten

und Entspannen auf der Erkundung der
gemiitlichen, ,slow" Seite der Region.

FAMILY
EXPERIENCE

Friaul Julisch Venetien fiir die Familie:
Alle Aktivitdten fiir F im Zeichen
der Familie. En [

Friaul Julisch Venetien zum Genieflen:

Alle Aktivititen, um die Kostlichkeiten und Weine
der Region zu verkosten und Ausfliige auf den
Spuren der énogastronomischen Kultur zu machen.
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FRIAUL-JULISCH VENETIEN
UND SEINE HISTORISCHEN INSZENIERUNGEN

Wer maéchte nicht die Aufregung spiiren, sich in einer legenddren
Vergangenheit wiederzufinden, die aus Burgen und Rittern,
Schlachten und Hoffesten besteht?

Wenn Sie dies wiinschen, nehmen Sie an einer der vielen
historischen Gedenkfeiern im Friaul-Julisch Venetien teil:

Sie werden sich als ein Protagonist der historischen Fakten fiihlen,
die dieses iiberraschende Gebiet geprigt haben, Sie werden

von alten Briiuchen und Traditionen iiberrascht sein, Sie werden
verborgene Winkel kennenlernen und Sie werden

die symboltrdchtigsten Orte unserer tausendjcdhrigen Geschichte
betreten kénnen.

Der Kalender der Gedenkfeiern umfasst die gesamte

Geschichte von Friaul-Julisch Venetien, von der Romerzeit

bis zu den Langobarden, vom Mittelalter der Patriarchen

bis zur venezianischen Zeit, bis hin zu den napoleonischen
Schlachten. Die Schauplitze der ,lebendigen Geschichte“

und der ,,Nachinszenierungen*“ sind die Schlésser, Villen,
archdologischen Ausgrabungen und Orte, an denen die blutigsten
Schlachten stattfanden.






EINZUG DES
PATRIARGHEN

MARQUARDO VON
RANDECK

www.cividale.net

FUR INFORMATIONEN:

Die Stadt Cividale del Friuli

turismo@cividale.net
www.paliodicividale.it

Cividale del Friuli / immer am o6.

Die Veranstaltung erinnert an
den Einzug des Patriarchen
Marquardo von Randeck in Ci-
vidale im Jahre 1366. Seit 1984,
am Ende der traditionellen Mes-
sa dello Spadone (Schwertmes-
se), die im Dom der Stadt statt-
findet, erinnern Hunderte von
Teilnehmern an diese Episode:
Die Gemeinschaft von Cividale

Sehenswiirdigkeiten

Januar

bereitet sich darauf vor, den Pa-
triarchen mit einem grofartigen
Umzug von Uber 200 Figuran-
ten zu empfangen, der auf der
Piazza Duomo eintrifft, wo eine
feierliche Zeremonie beginnt,
bei der Marquardo von Randeck
die Ehrungen als geistiges und
weltliches Oberhaupt der Regi-
on empfingt. Am Nachmittag

* Cividale Longobarda: Tempietto Longobardo (Langobardischer Tempel), Mo-
nastero di S. Maria in Valle (Kloster), Museo Cristiano e Museo Archeologico
Nazionale (Christliches Museum und Nationales Archéologisches Museum)

* Centro Internazionale V. Podrecca (Internationales Zentrum) - Teatro delle
Meraviglie M. Signorelli (Wundertheater)

* Ponte del diavolo (Teufelsbriicke), Ipogeo Celtico (Keltisches Hypogéum)
San Giovanni d’Antro, Museo SMO in S. Pietro al Natisone (Museum)

* Wanderungen auf den Spuren des Ersten Weltkriegs auf dem Monte Kolovrat,

in der Néhe von Drenchia

* Santuario di Castelmonte (Wallfahrtskirche)

wird die Stadt von Musikgrup-
pen, Vorfiihrungen des mittel-
alterlichen Bogenschiefens,
Ausstellungen von Falknern und
Raubvégeln, Vorfiihrungen der
antiken Fechtkunst, Shows mit
Narren und Trommeldarbietun-
gen belebt.

Leistungen
* Freigegebene Wege in der Altstadt

* Zahlreiche kostenlose Auffiihrungen
und Nebenveranstaltungen



DIE PASSION
UND DIE KRIPPE

Sesto al Reghena Karfreitag vor Ostern

Zu beachten

* Lebendige Krippe: seit 1970 (2018 ist die 23.

Der Leidensweg Jesu Christi und die lebendige Auflage) alle zwei ahre

Krippe von Sesto al Reghena sind zwei
Heiligenbilddarstellungen  im  Komplex  der o

. i o o * Fithrungen zum Klosterkomplex und dann zur
alten Benediktinerabtei Santa Maria in Silvis. Vetrina del Territorio® mit der Moglichkeit der
Im Vergleich zu den traditionellen Oster- und Verkostung einiger lokaler Produkte. (Alle nach
Weihnachtsauffihrungen hatten die  Sextner Vereinbarung)

* Die Passion: von 2016 bis zum Jahreswechsel

schon immer ausdrucksstarke und szenografische
Merkmale, die véllig originell sind. Beide stiitzen Datum der Veranstaltung
* Lebende Krippe: 24. und 26.
Dezember 2018 / 2020
* Die Passion: 30. Mirz 2018 Karfreitag (Feiertag)

sich auf eine Neuinterpretation der Botschaft
und der christlichen Geschichte durch die
zeitgendssischen Sprachen der kiinstlerischen
Performances (Live-Musik,  Video-Mapping,
Installationen), gemischt in einer organischen und
dynamischen Darstellung, die das Theaterspiel von
uber 250 Teilnehmern in Kostlimen begleitet. Die

Darstellungen zeigen mehr als 30 originalgetreu
nachgestellte ,Szenen* innerhalb und auflerhalb der

Abtei mit altem Handwerk und der Gemeinschaft Associazione Sestante und Parrocchia
der damaligen Zeiten als Jesus lebte. Im Falle der Santa Maria in Silvis
Weihnachtsgeschichte ist der dargestellte Text von

Zeit zu Zeit unverdffentlicht und basiert auf den sestante.associazione@gmail.com
Ereignissen, die die Abtei im Laufe der Jahrhunderte www.abbaziasestoalreghena.it
beeinflusst haben.




HISTORISCHE

Proloco ProPorcia

info@proporcia.it
Www.proporcia.it

Porcia / immer am 1. Mai (jedes zweites Jahr 2017/2019)

Der Verein Pro Loco Proporcia organisiert die
Gedenkfeier an die napoleonische Schlacht, die
am 18. April 1989 auf dem Gebiet von Camolli
zwischen Porcia und Sacile stattfand. Im Stadtpark
der Villa Correr Dolfin richteten die Darsteller
(Reenactors) ihre Lager ein, um eine Reihe von
militarischen Aktivititen im Zusammenhang mit
der dargestellten Zeit auszuprobieren (Présentation

von Truppen, Paraden, Rekruten, Duellen, Filmen,
Musik, Konferenzen), die in der Nachstellung der
Schlacht am Sonntagmorgen gipfeln. Die Altstadt
wird zum Schauplatz einiger wichtiger Momente
der Veranstaltung. Bei dieser Gelegenheit werden
auch einige normalerweise geschlossene Gebiude
fur die Offentlichkeit zuginglich sein, wie z.B. der
Turm des Domglockenturms.

Sehenswiirdigkeiten

* Die Erzbischofskirche S. Giorgio im neugotischen Stil

* Die Kirche Beata Vergine Assunta

* Die Kirche S. Agnese in Roraipiccolo, reich an histori-
schen und kiinstlerischen Erinnerungen, darunter ein
Kreuzreliquiar aus dem Heiligen Land aus der Zeit der
Komnenen.

* Das Schloss der Grafen von Porcia

* Die Loggia aus dem 16. Jahrhundert, ehemaliger
Gemeindesitz, heute Sitz von Vereinen, darunter
ProPorcia

* Uhrturm, Alter Torturm

* Das Schloss der Grafen von Porcia, nur von aufien zu
besichtigen

* Casello di Guardia (Schlagbaumhaus), ein Gebdude
aus dem 16. Jahrhundert, das kiirzlich von der Gemein-
de Porcia restauriert wurde

* Die Kirche von Pieve im gleichnamigen Ortsteil aus
rémischer Zeit mit Fragmenten eines Freskenzyklus

(12. bis 13. Jh.) und einem steinernen Weihwasser-
becken (1643), sowie ein Kruzifix aus dem spéten 17.
Jahrhundert

* Der Teich des Rio Bujon mit Wasserblasen aus den
Karstquellen und dem hundertjihrigen Tulpenbaum

* Der Wald von Brunis, ein Laubwald im Ortsteil Palse,
wurde mit dem Ziel der Erhaltung bedrohter Pflan-
zenarten wiederhergestellt und stellt ein lebendiges
Museum der Natur dieser Gebiete dar

* Die ,,Bressana*, eine Oase fiir Zugvégel und eine Ruhe-,
Brut- und Studienstation fiir Végel

Leistungen

* Fiithrungen in die Altstadt und die Kirchen in der Um-
gebung (Pieve und S. Agnese)

* Thematisch abwechslungsreiche Fahrradrouten: Route
auf den Schlachtfeldern mit historischer Fiihrung;
Umweltroute zur Entdeckung der Karstgewdisser.
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FUR INFORMATIONEN:

Associazione Culturale

Dilettantistica Sportiva ,,Invicti Lupi

invictilupi@gmail.com
www.invictlupi.org
Romans Longobardorum

0
o . Invicti Lupi

Romans d’Isonzo / 3. Wochenende im Mai

Romans Langobardorum ist die
grofte italienische historische
Inszenierung  der  Zeit der
Langobarden. ~ Durch  diese
Gedenkfeier 6ffnet sich ein
zeitliches Fenster zum VI. bis VI.
Jahrhundert, das alle Besucher
eine Zeitreise in die Welt der
Langobarden erleben lasst.

Dies ist durch eine Vielzahl
von Aktivititen moglich, die
fur alle Altersgruppen geeignet
sind:  von den  kulturellen
und populirwissenschaftlich
Aspekten  der  Konferenzen
bis hin zu den sportlichen
Aspekten, die sich wihrend der
Kampfdemonstrationen und
in den erzihlten Darbietungen
ergeben; von der Nachstellung

der langobardischen Hochzeit
bis zur suggestiven nichtlichen
Atmosphire der Beerdigung und
den Geschichten tiber das Feuer
der Taten unglaublicher Krieger;
von den Fihrungen durch die
Funde des Stadtmuseums bis
zum Anfassen und Beriihren von
Kleidung, Waffen und Accessoires,
die von den Darstellern im
historischen Lager originalgetreu
rekonstruiert wurden; von den
piadagogischen Workshops fiir
die jiingsten Besucher bis zu
den Abendkonzerten fiir die
groften; von der Verkostung
einiger typischer langobardischer
Gerichte an den Stinden bis
zum Verstindnis der Methoden
und Zubereitungen der

Nahrung unserer  Vorfahren;
von der Ausstellung und dem
fotografischen Extempore bis zur
Méglichkeit, in einer unberiihrten
und wilden Natur zu leben und
diese zu erleben.

Es gibt jihrliche historische
Gruppen aus ltalien und dem
Ausland,  Darbietungen und
echte und mitreifRende Gefechte,
einzigartige fotografische Orte
in einem historischen und
natiirlichen Kontext, Konferenzen,
Gelegenheit, das Leben von
Méinnern und Frauen der Zeit zu
sehen und zu fiihlen, Filhrungen
und piadagogische Workshops,
Ausstellungen,  Stinde = mit
verschiedenen Spezialititen, Live-
Musik und vieles mehr.

Sehenswiirdigkeiten
* Castello di Spessa (Schloss)

* Ara Pacis Mundi in Medea (Altar)
* Militdrische Gedenkstdtte von Redipuglia
* Naturlehrpfade und Radwege in der Umgebung

Leistungen

* Fiihrungen in den Lagern

* Ein Lehrbereich fiir Kinder und Jugendliche

* Typische langobardische Speisen an den Stinden
* Kostenloser Wohn- und Campingbereich

* Vereinbarungen mit benachbarten Hotels

* Foto- und Schulwettbewerbe

* Infopoint mit mehrsprachiger Touristeninformation
und Gdstebetreuung

* Historischer Markt



TEMPORA
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Aquileia / 3. Wochenende im juni

500 keltische und rémische Darsteller ...

drei Tage, um den Geist der Urspriinge der Stadt
durch das Spektakel der historischen Inszenierung
wieder zu erleben: eine Reise durch die Zeit, um
die Geschichte, Tradition und Legende des antiken
Aquileia zu entdecken.

Eingebettet in das historische Zentrum und die
archiologischen Stitten der Stadt kénnen Sie das
tigliche Leben eines rémischen Legionirs oder
eines keltischen Kriegers, die Erfahrungen und
die Geniisse des antiken Marktes, den Jubel der
Gladiatorenarena erleben, bis Sie zur angenehmen
Ablenkung durch Tinze und Klange, Rituale und
Trankopfer zelebrieren ... drei Tage, um das Leben
und die Pracht des antiken Aquileia zur Zeit seiner
Griindung in Erinnerung zu rufen.

Sehenswiirdigkeiten

* Nationales Archiologisches Museum von Aquileia

* Basilika, Baptisterium und Glockenturm

* Stidhalle

* Audioguide

* Aquileia, die Schitze einer alten rémischen
Metropole

* Aiello: Museum der Bauernkultur im Friaul in der
Kaiserzeit

Leistungen

* Fiihrungen zu den historischen Lagern mit Er-
léuterungen von den Darstellern zum rémischen
und keltischen Leben (Nahrung, tdgliches Leben,
Lederbearbeitung, Eisenbearbeitung, das Leben
eines Legiondirs, Topferei ...), sowie spezielle
didaktische Aktivititen fiir Kinder.
Kostenpflichtige Veranstaltung.

FUR INFORMATIONEN:

X Regio Aquileia

info@temporainaquileia.eu
www.temporainaquileia.eu
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FUR INFORMATIONEN:

Gemeinde Palmanova

www.comune.palmanova.ud.it
comunicazione@comune.palmanova.ud.it

Infopoint Promoturismo FVG
info.palmanova@promoturismo.fvg.it

tel. 0432 92 48 15

Palmanova / 1. Wochenende im September

A.D. 1615 Palma alle Armi ist die italienische
historische Inszenierung mit der héochsten
Teilnehmerzahl in historischer Kleidung. Mehr als
800 Darsteller aus ganz Europa, von England bis
Malta, Spanien und Ungarn, mit originalgetreu
rekonstruierten Kleidern und Outfits, erwecken
den Alltag des 17. Jahrhunderts zum Leben, der
sich durch das Lager der Miliz und die StraRen
der Sternenstadt schlingelt. Die Geschichte der
Festung wird mit den Landsknechten, Musketieren,
Soldaten und der Bevélkerung wihrend der
fieberhaften Tage des Krieges von Gradisca gegen
die Habsburger inszeniert. Im Jahre 1615 lebten
Milizen aus ganz Europa in der Festung und
warteten auf die ersten Kanonenschiisse, bevor
diese in Gradisca einfielen. Das Leben des 17.
Jahrhunderts kommt zuriick, um die StrafRen von
Palmanova zu beleben, zwischen militdrischen
Manévern und Wettkdmpfen, Schlachten auf

offenem Feld, Scharmiitzeln an den Stadttoren,
Turnieren und Renaissance-Spielen. Mit priziser
philologischer Strenge wird das gréfite Milizlager
gemifl der Geschichte der Renaissance-
Inszenierungen in ltalien errichtet. Das Gebiet
zwischen der Bastion Garzoni und der Mauer
der Porta Cividale beherbergt 300 Lagerzelte
und den historischen Markt mit Artefakten von
Biichsenmachern, Schneidern, Schuhmachern
und Handwerkern aller Art, die die Briuche
und Lebensweisen der damaligen Zeit zeigen.
Ein interkulturelles Treffen von internationaler
Tragweite mit dem Ziel, kulturelle Zusammenarbeit
und Austausch zu entwickeln. Seit dem og9.
Juli 2017 gehért Palmanova zum UNESCO-
Weltkulturerbe des transnationalen seriellen
Kulturguts ,, Die venezianischen Verteidigungsbauten
zwischen dem 16. und 17 Jh.: Stato da Terra — Stato
da Mar occidentale.“

Sehenswiirdigkeiten

* Lager der Milizen in der Néhe der Porta Cividale
(Stadttor)

* Historische Mdrkte in den Dérfern

* Zoghi de Palma, Unterhaltung und Spiele anhand der
Geschichte, auf der Piazza Grande und entlang der
StrafSen der Stadt

* Quintana zu Pferd, Palio della Rotella und Fahnen-
schwinger, Spafs in historischer Kleidung.

* Venezianische ,,Contromina“ Tunnel (Minenschutztun-
nel) mit Audioguide

* Wanderwege auf den UNESCO-Befestigungsanlagen

* Museum des Ersten Weltkriegs und der Festung von
Palmanova bei Porta Cividale

* Auf der Piazza Grande, Duomo Dogale, Loggia dei
Mercanti e della Gran Guardia

Leistungen

* Hostaria unter der Loggia della Gran Guardia, Piazza
Grande

* Historische Speisen in den Restaurants der Stadt, ein-
drucksvolle Ausstattungen und Arrangements

* Fiihrungen zur Festung, zu den Tunneln und dem Lager



TEMPUS EST
JOGUNDUM
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FUR INFORMATIONEN:

Associazione Pro Loco Pro Glemona

info@ prolocogemona.it
www.tempusestjocundum.altervista.org

o Tempus Est Jocundum

Gemona del Friuli / 1. Wochenende im August

Nachstellung des  Glanzes
von Gemona des 14.
Jahrhunderts. Die Straflen
der Altstadt sind mit Tiichern
und Fahnen geschmiickt, ein
mittelalterlicher ~ Markt st
eingerichtet, in den Girten des
Schlosses ist ein Lager gebaut,
unter der Loggia del Municipio
stellt die historische Gruppe ein
Bankett nach. Jeden Abend um
21.15 Uhr beginnt die historische
Prozession von der Piazza
Garibaldi zur Kathedrale, wo der
Herold das Edikt zur Eréffnung

Sehenswiirdigkeiten

* Kirchliche Monumente in Gemona: Dom Santa Maria

Assunta und Wallfahrtskirche Sant’Anotnio da Padova
* Die Altstadtvon Gemona: Via Bini und die Schlossgéirten
* Venzone: eines der schonsten Dérfer Italiens

* Castello Savorgnan di Artegna

* Natur: Lago dei Tre Comuni (See der drei Gemeinden)
und das Schmetterlingshaus in Bordano.

der Veranstaltung liest. Gefolgt
von einem Feuerspektakel mit
dem feierlichen  Entziinden
des Doms. Es gibt zahlreiche
Wirtshiuser, in denen
traditionelle mittelalterliche
Speisen und Getrinke probiert
werden  kénnen. Auf den
Plitzen unterhalten Kiinstler
aus ganz ltalien die Zuschauer
mit  Feuershows, Kiampfen,
Fahnenspielen und Musik. Im
Rahmen der Veranstaltung
ist der Wettkampf zwischen
den Dérfern: Am Donnerstag

Leistungen
* Pendelbus

wird in der Via Bini ein langer
Tisch aufgestellt, an dem die
Dérfer gemeinsam  speisen,
bevor sie sich beim Palio del
Niderlech messen (inspiriert
durch  eine patriarchalische
Konzessionssteuer, die von der
Gemeinde Gemona gefordert
wurde). Die Teams, die am
Montagabend den ersten und
zweiten Platz belegen, spielen
eine Partie Dame mit lebenden
Figuren. Das Siegerteam kann
sein Burgfraulein wahlen.

*  Werden auch Sie Protagonist!“ Moglichkeit, ein edles
Gewand zu mieten, um an der historischen Prozession
und dem Bankett der Magnifica teilzunehmen.

Comunitas Glemonae.

Gemona

* Wohnmobilstellplatz in der Ndhe der Gedenkstdtte
* Fithrungen durch die mittelalterliche Altstadt von

* Themenabende mit historischen Vertiefungen
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Cormons / Ende August

Die Gedenkfeier von Cormons erinnert an die vier
Jahrhunderte der habsburgischen Geschichte,
die die Vergangenheit dieser Stadt, beginnend
mit dem Edikt von Kaiser Maximilian im Jahr
1518. Die Inszenierung gipfelt in der &ffentlichen
Lesung dieser kaiserlichen Urkunde - die noch im
Rathaus aufbewahrt wird - mit der Maximilian die
Bevélkerung von Cormons fiir sechs Jahre von den
Steuern befreite. Diese Episode geschah nach dem
Sieg im Krieg gegen Venedig, der den Ubergang
der Kormonen nach Osterreich bis zum Ersten
Weltkrieg bestimmte; der Einfluss des Maximilian
I. von Habsburg ist an diesem Ort noch sehr stark
zu spiiren, wie das Denkmal, das die Innenstadt
beherrscht, zeigt. Die Gedenkfeier von Cormons
beinhaltet eine mehrtigige Nachstellung der
Umwelt, mit historischen Prozessionen, Lagern,
Karawanserei, Knappen, Mirkten, Kiichen, Spielen,
Kiinstlern, Musikern, Rittern, Adligen und Leuten
aus dem Volk.

Sehenswiirdigkeiten

* Statue von Maximilian .
* Dom und Centa di Cormons
* Panorama vom Monte Quarin

Leistungen

* Angrenzende Parkpliitze

* Frei zugdnglicher Bereich ohne architektonische
Barrieren

* Fiihrung fiir Touristen im Rahmen der
Inszenierungen mit moglicher Beteiligung an
verschiedenen Aktivitdten

* Zelte mit historischen und péidagogischen Spielen
fiir Kinder

FUR INFORMATIONEN:
Pro Loco Castrum Carmonis

castrumcarmonis@hotmail.com

www.cormons.info

o Rievocazione Storica di Cormons
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PALIO DI .
SAN DONATD. <z
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FUR INFORMATIONEN:

Die Stadt Cividale del Friuli

turismo@cividale.net
www.paliodicividale.it
www.cividale.net

Cividale del Friuli / Wochenende um den 21. August

Der Palio di San Donato erinnert an das bertihmte
Turnier, das seit Mitte des 14. Jahrhunderts in
Cividale anlésslich des Festes des Schutzheiligen
San Donato (21. August) stattfand. Seit dem Jahr
2000 hat die Stadtverwaltung in Zusammenarbeit
mit verschiedenen lokalen Vereinen von Cividale
ein Projekt zur Wiedereinfiihrung dieser wichtigen
Tradition durchgefiihrt: urspriinglich am 21. August,
anlasslich des Festes des Schutzheiligen, fand in
der herzoglichen Stadt eine imposante religidse
Zeremonie mit einer feierlichen Prozession mit
der Reliquie des Heiligen statt, gefolgt von den von
der Magnifica Comunita di Cividale organisierten
Spielen, Bogen- und Armbrustschiefwettbewerben
und Wettrennen. Mit der erneuten Einfiihrung
dieser Veranstaltung wurde beschlossen, diese

Wettbewerbe beizubehalten und das Programm mit
mittelalterlichen Markten, StraRenauffihrungen,
Konzerten mit Musik aus dieser Zeit und anderen
thematischen Initiativen zu bereichern. Besonders
eindrucksvoll sind die Rekonstruktionen und die
mittelalterlichen Kulissen entlang der StraRen
der Dérfer im Zentrum: Die Stadt wird zu einer
echten Biihne, auf der kostiimierte Figuranten
eine Epoche zum Leben erwecken und das
Publikum ein integraler Bestandteil der Szene
ist. Bei den vergangenen Veranstaltungen war
es ein beachtlicher Erfolg und die Beteiligung
der Offentlichkeit mit tiber 80.000 Personen
und einem exponentiellen Wachstum des
auslidndischen Publikums (Slowenisch, Deutsch,
Franzésisch).

Sehenswiirdigkeiten

* Cividale Longobarda: Tempietto Longobardo
(Langobardischer Tempel), Monastero di S. Maria in
Valle (Kloster), Museo Cristiano (Christliches Museum)
und Museo Archeologico Nazionale (Nationales
Archdologisches Museum)

* Centro Internazionale V. Podrecca (Internationales
Zentrum) - Teatro delle Meraviglie M. Signorelli
(Wundertheater)

* Ponte del diavolo (Teufelsbriicke), Ipogeo Celtico
(Keltisches Hypogdum)

* San Giovanni d’Antro, Museo SMO in S. Pietro al
Natisone (Museum)

* Wanderungen auf den Spuren des Ersten Weltkriegs
auf dem Monte Kolovrat, in der Néhe von Drenchia
* Santuario di Castelmonte (Wallfahrtskirche)

Leistungen

* Die Wege in der Altstadt sind zugdnglich
* Zahlreiche kostenlose Auffiihrungen und
Nebenveranstaltungen
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¥ ! FUR INFORMATIONEN:

Pro Spilimbergo

iat@comune.spilimbergo.pn.it
prospilimbergo@gmail.com
www.prospilimbergo.org

o RievocazioneMacia

Spilimbergo / jedes Jahr - vom 14. bis 16. August

In den Tagen der Schutzheiligen
(15. und 16. August) erlebt
Spilimbergo die Pracht des
frihen 16. Jahrhunderts, als
Menschen wie Karl V. und
Kinstler wie Pordenone hierhin
kamen, angezogen von der
Schénheit und Lebendigkeit des
Ortes. Wihrend der historischen
Tage, bis spit in die Nacht durch
die Stralen des alten Dorfes
flanierend, kénnen die Besucher
uber die Ubungsfelder spazieren,
die Waren der Handwerker

bewundern, Akrobaten, Musiker
und Fahnenschwinger sehen
und sich in den alten Tavernen
erfrischen. Jeden Tag werden
besondere Momente geboten,
die das Fest beleben: Das
feierliche Pontifikalamt zu Ehren
der Himmelfahrt (die ,Messsa
del Drappo“ (Tuchmesse) im
monumentalen Dom) im Beisein
der Gonfalonieri (Fahnentriger
der Gemeinden) der Dérfer,
Villen und  Bruderschaften;
der Palio dellAssunta, ein

Wettrennen entlang der Route
des zweiten Mauerkreises; der
historische Umzug der Macia,
ein Umzug von Hunderten von
Menschen, darunter Adlige und
Leute aus dem Volk, Soldaten
und Bogenschiitzen aus ganz
Friaul; das Abendessen von
Turm zu Turm, ein langer Tisch
mit (ber 400 Gisten, die in
einer magischen Atmosphire
die Speisen der Vergangenheit
genieflen kénnen.

Sehenswiirdigkeiten

* Scuola Mosaicisti del Friuli (Mosaik-Schule)
Die weltweit einzigartige Schule in ihrer Art wurde 1922 gegriindet, um junge Menschen in der Mosaik- und
Terrazzokunst zu schulen. Heute lernen Studenten aus aller Welt die Techniken der Mosaikkunst, angefangen
von den griechischen, romischen und byzantinischen Mosaiken bis hin zu den Mosaiken der Gegenwart. Die
Klassenriume, Werkstditten und die Dauerausstellung kénnen das ganze Jahr iiber besichtigt werden.

* Altstadt: Schloss aus dem XI. Jahrhundert, monumentaler Dom, West- und Osttiirme, Palazzo Spilimbergo di Sopra

mit Aussichtspunkt.

Leistungen

* Audioguide-Verleih fiir Stadtbesichtigungen
* Kostenlose Fiihrungen , Spilimbergo Rinascimentale”
* Kostenloser Parkplatz fiir Wohnmobile in 300 m Entfernung
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Cordovado / 1. Wochenende im September

Mittelalterliches  Cordovado: eine  Tradition,
die vor mehr als dreiBig Jahren entstand.
Mittelalterliches Cordovado wurde 1986 unter
dem Namen ,Rievocazione Storica e Palio dei
Rioni“ (Historische Inszenierung und Palio der
Stadtviertel) ins Leben gerufen. Die Veranstaltung
findet zwischen der letzten Augustwoche und
der ersten Septemberwoche statt. Wihrend
der Veranstaltung wird das ganze Dorf in der
Provinz Pordenone, einschliefllich der Ruinen des
Schlosses aus dem neunten Jahrhundert mit seinen
Graben und Tiirmen, mit kostiimierten Figuranten,
Kunsthandwerk, nationalen und internationalen
Kiinstlern, die sich in Turnieren messen, belebt,
wihrend sich bewaffnete Ritter in Duellen mit
Schwertern und Speeren gegeniiberstehen. In
den beiden Wochen finden die verschiedenen
lokalen Feste statt, das mittelalterliche Abendessen
in Kostiimen mit Musikern und Theatern und
der Palio dei Rioni, bei dem die vier Dérfer von
Cordovado (Rione Borgo, Rione Saccudello,
Rione Suzzolins und Rione Villa Belvedere) auf
dem Spielfeld durch Tests von Geschicklichkeit,
Kraft und Geschicklichkeit als Bogenschieflen
konkurrieren, der Wettkampf der Fahnenschwinger

oder der Fisserwettkampf.Am Abschlusstag des
ersten Sonntags im September ziehen fast 300
Figuranten durch das Dorf, darunter Ritter, Leute
aus dem Volk und die nicht wegzudenkenden
Fahnenschwinger und Trommler, die spektakulére
Darbietungen zeigen.

Sehenswiirdigkeiten

* Antike Pfarrkirche Sant’Andrea XV. Jahrhundert

* Kloster Madonna delle Grazie XVII. Jahrhundert

* Mittelalterliches befestigte Burg/Dorf XI. Jahrhundert

Leistungen
* Abendessen und Mittagessen (nach Voranmeldung)

FUR INFORMATIONEN:

Pro Cordovado

procordovado@gmail.com
segreteria@com-cordovado.regione.fvg.it
www.medioevo.procordovado.it
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Pordenone / 3. Wochenende im September

,Giostra dei Castelli“ erinnert an ein echtes
Ereignis, das im September 1499 in unserer
Region stattfand. Damals standen die Tiirken vor
den Toren von Pordenone und kampierten auf
dem Gebiet der heutigen Comina. Die Tirken,
die uiberrascht angegriffen wurden, dachten, die
venezianische Armee sei auf dem Weg, und um
nicht dagegen anzukampfen, bauten sie das Lager
ab und flohen nach Osten. Der Verein Il Castello
erinnert seit 1985 an diese sehr wichtige Tatsache
fiir das Gebiet von Pordenone und insbesondere
fir den Bezirk Torre. Die Gedenkfeier ist fiir

Familien gedacht, und bei dieser Gelegenheit
haben die Kinder die Méglichkeit, den Pferden
naher zu kommen und den Charme der beriihmten
Pferdetaufe zu erleben. Dariiber hinaus werden
zahlreiche Spiele aus der damaligen Zeit
angeboten, die alle Anwesenden unterhalten
werden, ein  ausgewihlter  mittelalterlicher
Kunsthandwerksmarkt und Darbietungen von
Wanderdarstellern, Fahnenschwingen, Musiker,
Narren, historischer Umzug mit (lber 200
Figuranten, fir alle zugénglich.

Sehenswiirdigkeiten

*Sehenswert ist hier das Castello di Torre, Sitz des Archdo-
logischen Museums des westlichen Friauls, die Kirche der
Heiligen llario und Taziano, der Fluss Noncello und seine
Quellen.

Leistungen

* Der Stadtteil Torre ist mit dem Bus vom Zentrum von
Pordenone aus mit den Nummern 5 und 8 erreichbar.

* Grofde kostenlose Parkpliitze im Bereich der Gedenkfeier

* Ubernachtungsméglichkeit in angrenzenden Gebieten

FUR INFORMATIONEN:

Associazione |l castello Torre

info@giostradeicastelli.it
www.giostradeicastelli.it
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medioevoavalvasone@gmail.com
www.medioevoavalvasone.it
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Valvasone / 2. Wochenende im September

Der Kulturverein Grup Artistic
Furlan  bietet am zweiten
Septemberwochenende die
historische Nachstellung
,Mittelalter in Valvasone*, eine
Veranstaltung, die in der ganzen
Region, in weiten Teilen des
Landes und auch im Ausland,
insbesondere im benachbarten
Osterreich  und  Slowenien,
bekannt ist. Die Veranstaltung,
die den Borgo Antico di
Valvasone schmiickt, eines
der schonsten Dérfer ltaliens,
l4sst die vielen Besucher - tber
40.000 Personen bei den letzten
Veranstaltungen - in die typische
mittelalterliche Atmosphire
eintauchen. Das Thema der
historischen Nachstellung
variiert von Jahr zu Jahr und
konzentriert sich auf eine
originelle  Theaterauffihrung.
Der kiinstlerische Teil st
eine Wanderdarbietung und
schlingeltsich durch die Stralen
und Plitze des mittelalterlichen
Dorfes, das zu diesem Anlass

wie ein Freilichttheater
eingerichtet wurde. Hunderte
von Schauspielern und

Schauspielern sind  beteiligt,
insgesamt gibt es etwa tausend
Menschen in Kostiimen; die
Szenografien werden kunstvoll
von den Experten der Grup
Artistic  Furlan erstellt, die
Tausende  von Menschen,
die das historische Zentrum
von Valvasone besuchen, in
Erstaunen versetzen.

Innerhalb der Mauern des
Dorfes gibt es auch etwa
zwanzig Unterhaltungs- und
Schauspielgruppen aus ganz
Italien. Ihre Prisenz belebt die
StraRen und Plitze, interagiert
mit dem Publikum und belebt
ein Bild des mittelalterlichen
Lebens. Zu den beliebtesten
Attraktionen gehort der
mittelalterliche Jahrmarkt, der
von zahlreichen Handwerkern
und Ausstellern belebt wird,
die den Besuchern zeigen,
wie man lebt und wie man
Gegenstinde  herstellt, wie
man Essen bekommt, wie man
Kleidung herstellt, schreibt
und vieles mehr im Mittelalter.
Grofle Aufmerksamkeit wird
der Nachstellung des antiken
Handwerks geschenkt, das
Wischerinnen, Korbmacher,

Flechter, Hufschmiede,
Wollspinner,  Holzschnitzer,
Ledermeister, Steinmetze,
Eisenschmieden und

Mosaikmeister  zeigt.  Als
Kulisse fungieren die typischen
Wirtshiuser, in denen Speisen
der mittelalterlichen Machart
gekostet ~ werden  kénnen
und die von lokalen Vereinen
gefiihrt ~ werden.  Wihrend
der drei Tage des Mittelalters
wird in Valvasone wird eine
mittelalterliche Stimmung
geschaffen, indem das gesamte
Dorf durch hunderte von
Fackeln beleuchtet und von
unzdhligen Ausstattungen und

Arrangements und Tavernen
gekennzeichnet wird. Nicht zu
verpassen ist die Fiabesca Cena
Medievale (das mittelalterliche
Essen), die unter dem Kloster
der ehemaligen Abtei der
der Frati Servi di Maria e i
Domenicani  (Briider Diener
Marias  und  Dominikaner-
Ménche) stattfindet. Das Menii
des Abendessens werden von
mittelalterlichen Rezepten
inspiriert und wird von der
Gruppe Ars Coquinaria der
Grup Artistic Furlan gekonnt
ausgearbeitet. Den Rahmen
bilden abwechselnd Musik-,
Tanz- und Feuerspektakel.

Das historische Arrangement
der Parkanlage neben dem
historischen ~ Zentrum  von
Valvasone wird sehr geschitzt,
wo bewaffnete Gruppen
Protagonisten sind, die
jeweils in ihrem eigenen Lager
garnisonieren. Alles im Schatten
des Schlosses von Valvasone,
in dessen Riumen dynamische
Ausstellungen mit Ausstellungen
von Kunst und Kunsthandwerk
zum Thema und zur behandelten
Zeit stattfinden.

Leistungen

* Route fiir Touristen im Rahmen
der Gedenkveranstaltung

* Infopoint nur wéihrend der 3 Tage
der Veranstaltung besetzt
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FUR INFORMATIONEN:
Pro Loco Pro Venzone

festadellazucca@libero.it
provenzone@libero.it
www.venzoneturismo.it

=
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Venzone | 4. Wochenende im Oktober

Das Kirbisfest belebt Venzone jedes Jahr am
vierten Wochenende im Oktober. Die Altstadt
der mittelalterlichen Stadt ist dann der Ort,
an dem Musikanten und Zauberkiinstler, die
Feuerschlucker, die Edelfrauen und Ritter, typische
historische Figuren wie der Kirbisherzog und
die Mitglieder der Heiligen Erzbruderschaft des
Kurbisses, die furchtbaren Krieger, der Scharaltan
und der Bettler, der Ungehobelte mit den
Gefiederten und viele andere, wie durch Zauberei
auftauchen. Doch im Zentrum des ganzen steht
ihre Majestit, der Kiirbis.

Uberall Kiirbisse: auf den Plitzen, in den
Schaufenstern, in den mittelalterlichen Gast-
und Wirtshdusern, auf den Marktstinden, auf
jede Art abgeschmeckte Kiirbisse, um auch den
neugierigsten und anspruchsvollsten Gaumen
zufriedenstellen zu kénnen, Kirbisse in jeder
Form und Gréfe, die dann auch noch mit diesem
wundersamen Mechanismus vermessen werden,
dem “Kiirbismeter”. Damit nicht genug: es gibt
auch den Wettbewerb des hochwertigen (und
oft vergessenen) Gemiises: auf Tausend Arten

geschnitzte und verzierte Kirbisse werden zu
kleinen Kunstwerken. Und dies alles bis zur
Abendddmmerung  eines  unvergleichlichen
mittelalterlichen Tages!

Sehenswiirdigkeiten

* Altstadt, Nationaldenkmal und Dorf der Dérfer 2017

Dom und Krypta der Mumien
iere Motus Museum

* Museo Foreste, Uomo, Economia (Thematische Aus-
stellung: Wiilder, Menschen und Wirtschaft) im Friaul-
Julisch Venetien

* Naturpark der Julischen Voralpen

* Gemona del Friuli, Bordano und der Lago di Cavazzo

Leistungen

* Reservierte Wohnmobilpldtze nicht kostenfrei buchbar

* Behindertengerechter Zugang

* Kostenloser Shuttle-Bus-Service von den Parkplitzen
zur Veranstaltung

* Sonderziige (in Zusammenarbeit mit der Region und
Trenitalia)

* Zimmerreservierung

* Zusitzliche Toiletten fiir die Veranstaltung

* Freier Eintritt zur Veranstaltung
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Redipuglia

Redipuglia — Caporetto

Eine Art militirischer Marsch wihrend einer
Riickkehr von der Front der Soldaten. Grofe
Euphorie und Fest im ganzen Zug und in den
Bahnhofen. Auf dem absolut historischen Konvoi
geben eine Reihe von Historikern Auskunft tiber die
Strecke des Zuges und beantworten viele Fragen
der Teilnehmer. Es gibt etwa hundert Soldaten
in perfekter Uniform der damaligen Zeit und
Vertreter von Formationen sowohl der Kéniglichen
Italienischen Armee als auch der Kaiserlichen
Habsburger Armee, die sich in verschiedenen
Uniformenschau abwechseln, begleitet von der
Teilnahme von Zivilisten. An den Bahnhéfen Kiisse
und Umarmungen zwischen Verwandten und
Bekannten, Jubelmomente und viel Fréhlichkeit, die
von einem improvisierten Musikertrio angefeuert
werden. In Revelnik, im Verteidigungsgebiet von
Kobarid, wird es eine kolossale Nachstellung des
Lebens im Graben mit Schiissen, Infanterieangriffen
mit Hiebwaffen und Verletzten geben.

Weihnachten im Schiitzengraben — Auch der Krieg
pausiert

Historische Inszenierung in der Dolina dei
Bersaglieri in Redipuglia mit der Animation
von Ulber 50 reprisentativen Darstellern der
verschiedenen Militarkorps des Habsburgerreiches
und der Koniglichen Italienischen Armee.
Eine Demonstration unter padagogischem
Gesichtspunkt, die die Bewegung zwischen
den nahen Schiitzengraben der beiden Seiten
nachstellt, wo die weihnachtliche Atmosphire
herausgearbeitet wird, die irgendwie auch die
Zuneigung zwischen den Soldaten beinhaltet,
bis zum Teilen eines einzigen Weihnachtsbaums
fir den Austausch von guten Wiinschen. Die
Férderung der Kultur des Friedens bleibt jedoch
der kulturelle Strang, der vermittelt werden soll.

Sehenswiirdigkeiten

* Militdrische Gedenkstdtte von Redipuglia

* Themenpark des Ersten Weltkriegs in Monfalcone
< Monte Hermada

* Kanoniere des Monte San Michele und Brestovec
* Verteidigungsgebiet ,Dolina dei Bersaglieri“

Leistungen

* Fiihrungen entlang der Routen und Orte des Erster Weltkriegs
*Weihnachten im Schiitzengraben, besonders fiir Schulgruppen

geeignet

FUR INFORMATIONEN:

I.AT.
Pro Loco Fogliano Redipuglia

info@prolocofoglianoredipuglia.it
www.prolocofoglianoredipuglia.it

o Pro Loco Fogliano
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Entdecken Sie alle termine
der historischen Inszenierungen

DIE WICHTIGSTEN DATEN

www.turismofvg.it

JANUAR

06.01.2018
Cividale del Friuli

EINZUG DES
PATRIARCHEN
MARQUARDO
VON RANDECK

MARZ

30.03.2018a
Sesto al Reghena

DIE PASSION

WAl

01.05.2018

(jedes zweites Jahr 2017/2019)
Porcia

HISTORISCHE
INSZENIERUNG
NAPOLEONISCHEN
SCHLACHT

3.Wochenende
Romans D’lsonzo

ROMANS
LONGOBARDUM

JUNI

3.Wochenende
Aquileia
TEMPORA

IN AQUILEIA

AUGUST

1.Wochenende
Gemona del Friuli

TEMPUS EST
JOCUNDUM

14-16.08.2018
Spilimbergo
HISTORISCHES
ANDENKEN AN MACIA

4.Wochenende
Cormons

HISTORISCHE

GEDENKFEIER VON
CORMONS

4.Wochenende
Cividale del Friuli

PALIO DI
SAN DONATO

SEPTEMBER

1. Wochenende
Cordovado
MITTELALTERLICHES
CORDOVADO

1.Wochenende
Palmanova

A.D. 1615 PALMA
ALLE ARMI

2.Wochenende
Valvasone

DAS MITTELALTER
IN VALVASONE

3.Wochenende
Pordenone

LA GIOSTRA

DEI CASTELLI
(JAHRMARKT DER
SCHLOSSER)

OKTOBER

4.Wochenende
Venzone
DAS KURBISFEST

21.10.2018

Redipuglia

REISE IN DER
ERINNERUNG MIT DEM
HISTORISCHEN ZUG

DEZEMBER

14.12.2018
Redipuglia
WEINACHTEN

AUCH DER KRIEG
PAUSIERT

24-26.12.2018
Sesto al Reghena

DIE LEBENDIGE KRIPPE
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® Sappada
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ANREISE

MIT DEM AUTO

Autobahnen

A4 Torino - Trieste

A23 Palmanova - Udine - Tarvisio
A28 Portogruaro - Conegliano

AUSTRIA

Ravascletto
® Zoncolan
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AEROPORTO TRIESTE
FRIULI VENEZIA GIULIA

L7

Lignano Gado

Sabbiadoro TRIESTE@

MIT DEM ZUG
www.trenitalia.it
Call Center 89.20.21

MIT DEM FLUGZEUG
Regionalflughafen Triest

40 km von Triest und Udine
15 km von Gérz

80 km von Pordenone
www.aeroporto.fug.it



